Monsieur Nicolas Kayanakis pour Tel-Aviv, trés peuplée et proche du canal de Suez,

Appelé sous les drapeaux en février 1955. car quelques bombardiers pouvaient tuer des milliers
Sous-lieutenant, détaché 21 B!'!nt‘_llsl {I‘[a‘lle) et de pergonnegz ). Les Frangajs ont prop()sé alors de
chargé du contréle de la circulation aérienne. détacher du personnel pour assurer la défense
Interview n° 645 (1991) aérienne du territoire isra¢lien. Done, au départ, nos

missions ne consistaient pas en du transport aérien ou
de I'appui tactique, celles-ci ont été réalis€es plus tard.

Nicolas Kayanakis

Israél et Chypre via Brindisi
« Contréleur d’aérodrome a Brindisi »

A cette époque j’étais sous-licutenant P.D.L.,j’avais
dix-huit ou dix-neuf mois de service et huit ou neuf
mois de grade. A la fin du mois d’aoiit 1956, je suis
détaché a Reims, aupres de la troisieme escadre de
chasse. Nous sommes a la veille de Suez. Je suis alors
recu par le colonel Gauthier qui m’explique pourquoi
je suis 1a : le service mécanographique de 'armée de
I’ Air avait sorti une fiche —la mienne —pour la fonction
nécessaire. Il leur fallait un militaire ayant les trois
configurations suivantes : étre officier-pilote ou
controleur d’aérodrome, parler couramment italien —
¢’était mon cas — et avoir fait Sciences-Po ou 'E.N.A.
Jétais le seul...

Fin septembre 1956, j’ai embarqué en civil dans un
Noratlas pour Brindisi avec un capitaine et une dou-
zaine de sous-officiers mécaniciens. Notre mission :
assurer le passage — coté circulation aérienne et tech-
nique — des forces aériennes frangaises en Italie du sud
vers Chypre, d’une part, et Israél d’autre part. Dans
une configuration diplomatique particuliere, qui m’a
été expliquée par I'attaché de I'Air a Rome, ma fonc-
tion —analogue i celle d’un autre officier frangais a Tel-
Aviv — était d’assurer la liaison a partir de la tour de
contrdle et des centres d’approche avec nos escadres et
nos transports afin que tout se passe le mieux possible.

5 2 En Italic, la situation était compliquée car nous
e sous-lieutenant Kayanakis. © droits réservés étions sur une base O.T.A.N. J’étais et nous étions tou-
jours en civil... Je passais pour un officier du deuxieme
bureau italien de Bari, car je ne parlais jamais frangais,
mais toujours italien. Quand je parlais frangais avec
des Frangais, ils croyaient que J’étais interpréete du
deuxieme bureau...

La mission consistait & passer par Brindisi en violant
les régles de la circulation car il est trés difficile de
quitter 'Europe et d’aller en Israél ou méme a Chypre
sans traverser la région du Caire. Cela nous a conduit a

ér:;;” d'annuler Pordre de nationalisation, ajoutant que l'opération qui a regu le nom de « Mousquetairer, sera comniandée par

Pnur(i: 1glais sir Charles Keightley, avec le vice-umiral francais Pierre Barjol en second, », in Moshe Dayan, op. cit., p. 35.
tlon Ihe l?hl‘()lllﬂnglt: plus précise consulter Moshe Dayan, op. cit., pp. 35-52. o
e ;lhhu Dayan : « le ministre de la Défense (Ben Gourion) se montrait inquiet des lourdes pertes que nous risquions de
“,:: a4 premiére phase de la campagne. I croit que Uaviation égyptienne attaquerda l'el-Avi vet Haifa avec ses brm_'_:bnrdm.l's
Eontréf.{ Provoquant des ravages dans la population. ... », op. cil. p. 97. I-R Tournoux compléte ce iémoignage en evoquant
an dvd II aris entre Guy Mollet et Ben Gourion, ou celui-ci aurait déclaré : « [sraél va étre écrasée connte ine noix sur sd
V0 ;¢ 1erTitOITe... Nos villes seront en flammes avant que notre faible chasse ait pu prendre Uair.... Je remels notre vie
Wns. v, op, cit,, pp, 156-157.
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